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important related concepts arise as "communicative competence" and 

"communicative skills". Communicative competence is a person's ability to 

communicate in one or all types of speech activity, which is a special quality of a real 

person acquired in the process of natural communication or specially organized 

training. 

Communication skills are abilities, personality traits that ensure the 

effectiveness of its communicative activity, primarily communication with other 

individuals, and psychological compatibility in activities. But since any discussion 

takes place in a certain context, this also requires the creation of certain speech 

situations in the lesson. A speech situation is a set of circumstances in which 

communication is realized, a system of speech and non-speech conditions of 

communication that are necessary and sufficient for the performance of a speech 

action. Speech situations are quite important in the educational process, since they 

play a very important role in oral communication, they determine the content of the 

communication itself, its structures, the rate of speech of students and teachers, and 

the definition of language means. 

 

Наталія Станіславчук  

 (м. Рівне, Україна) 

ЕТИЧНА КОМПЕТЕНТНІСТЬ МАЙБУТНЬОГО ВЧИТЕЛЯ 

ІНОЗЕМНОЇ МОВИ ЯК ПРЕДМЕТ ПЕДАГОГІЧНОГО 

ДОСЛІДЖЕННЯ 

Етична компетентність – невід'ємна частина професійної компетентності 

вчителя. Формування етичної компетентності майбутнього є актуальною 

проблемою у педагогічній теорії та практиці. Проблема етичної підготовки 

майбутніх вчителів набуває особливої гостроти в сучасних умовах, бо вміння 

педагогів правильно надходити в ситуаціях морального вибору може суттєво 

впливати на результативність праці. Проблема етичної компетентності 

потребує додаткового теоретичного висвітлення та пошуків ефективних шляхів 

її формування. 
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Сутність професійної компетентності полягає у системній єдності 

професійних знань, досвіду, властивостей та якостей особистості, що 

дозволяють ефективно здійснювати професійну діяльність, а також 

передбачають особистісний розвиток та вдосконалення [1;4]. 

Виходячи з цього, етична компетентність  визначається як складна 

індивідуально-психологічна освіта на основі інтеграції теоретичних знань, 

практичних умінь у галузі етики та певного набору особистісних якостей, що 

зумовлює готовність майбутнього вчителя до етично-адекватної поведінки 

ситуаціях морального вибору. Етична компетентність майбутнього вчителя 

іноземної мови – це відпрацьована до автоматизму поведінка в співвіднесенні з 

етичними стандартами. Це здатність мінімізувати моральні ризики, діяти не 

«втрачаючи обличчя», приймати управлінські рішення високої міри етичності 

та володіти особистими та професійними цінностями. Етично- компетентний 

майбутній вчитель іноземної мови повинен зберігати етичні стандарти в 

складних умовах .  

Л. Хоружа розглядає етичну компетентність як складне індивідуально-

психологічне утворення, яке інтегрує в собі професійні теоретичні знання, 

ціннісні орієнтації, особистісні якості та практичні вміння педагога у сфері 

професійної етики, що забезпечує вибір ним свідомої етичної поведінки 

відповідно до професійно-педагогічних норм. Етична компетентність педагога 

репрезентує головні регуляції його дій, що закріплюються у звичках, 

традиціях,принципах життя і професійній діяльності, психічних станах, діях, 

вчинках і якостях педагога [3, с.43]. Своєю чергою, Н. В. Султанова трактує 

етичну компетентність як «спеціальну здібність особистості, яка має природні 

задатки у формі певних соціально-психологічних властивостей і набуває 

подальшого розвитку внаслідок набуття людиною життєвого досвіду та в 

процесі міжособистісної взаємодії», «вид компетентності, який включає 

сукупність комунікативних, перцептивних, інтерактивних знань та вмінь» [2, 

с.340]. Виконання завдань має моральне значення, тому етична компетентність 

педагогічного працівника відображається в його звичках, принципах, діях, 
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вчинках, якостях та забезпечує вибір свідомої поведінки відповідно до 

професійно-етичних норм. Згідно з дослідженнями Н. Султанової етична 

компетентність відображає відпрацьовану досвідом систему професійних норм 

і правил поведінки педагога з одного боку, та є психолого-педагогічним 

інструментом його впливу через особистісну поведінку на внутрішній світ 

людини. Етична компетентність розширює професійні можливості педагога та 

виявляє себе як здатність особливим способом будувати педагогічний процес і 

взаємодіяти з усіма учасниками навчально-виховної діяльності[2, с.151].  

Етична компетентність має суттєве значення для правильної постановки 

цілей, завдань, вибору форм і методів навчання, допомагає відшукати 

правильну лінію в кожній унікальній ситуації в процесі діяльності. 

Недосконалість сформованості етичної компетентності майбутнього вчителя 

породжуює етико-педагогічні помилки. Це призводить до того, що вчитель не 

може правильно обрати тактику своєї поведінки. Етичні труднощі 

проявляються в недостатній тактовності, толерантності, чутках, брехні, 

непорядності, заздрощах, необ’єктивності, себелюбстві, поспішності, 

неадекватній оцінці якостей співрозмовника тощо.  
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Багатоголосся стосовно необхідності докорінних змін та реформування 

фахових освітніх закладів лунає постійно. Попри суб’єктивні причини зміни 

повільно, але все ж таки відбуваються. Учасники освітнього процесу неохоче 

залишають парти та залучаються до активного відпрацювання практичних 

навичок. Така освіта є формальною.  

Сучасна світова педагогічна практика диктує розширення освітнього 

середовища, вихід за рамки традиції, що дуже часто трактується як бажання 

знищити напрацьоване роками, переіначити, спаплюжити, почати все з чистого 

листа. Ні. Відстоюємо ідею поєднання та доповнення формальної освіти 

холістичними підходами для забезпечення кращого та глибшого освоєння тих 

умінь і навичок, які необхідні для соціально та економічно активного 

громадянина країни. При цьому така освітня діяльність є структурованою, має 

освітню мету, певні часові межі, інфраструктурну та іншомовну (у нашому 

випадку англійську) підтримку та є усвідомленою.  

Сучасному здобувачеві освіти доступні у прийнятний для нього спосіб 

відвідування курсів, майстер-класів, семінарів, webinar та активних workshop з 

метою набуття та передачі практичних вмінь та навичок. Зауважимо, справжній 

фахівець, будь то викладач чи здобувач, змушений вчитися та 

вдосконалюватися протягом всього життя, що передбачає безперевний 




